Technicky produktovy list ~ XPSMCMCP0802

Parametry centralni procesorova jednotka, 8 vstupu
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Hlavni parametry

Rada vyrobku Automatizace Preventa Safety
Typ produktu nebo soucasti Bezpecnostni modul CPU
Oznaceni pfistroje XPSMCM

Elektrické pfipojeni Sroubové svorka

[Us] jmenovité napajeci napéti 24 V (- 20...20 %) DC

Pocet vstupu 8 digitalni pro vstupni pfipojeni
2 digitalni pro blokovani start/restart nebo externi
zafizeni pro monit.

Pocet vystupl 2 bezpecnostni vystupy OSSD pro stykac/pfipojeni
pohonu
4 test pro vystupy pro fizeni vedeni
2 konfigurovatelny pro diagnostické pfipojeni

Napéti diskrétniho vstupu 24V
Diskrétni proudovy vystup 400 mA
Proud diskrétniho vstupu 400 mA
Typ diskrétniho vstupu Bezpecnostni vstup
PNP
Typ diskrétniho vystupu PNP
Funkce modulu Nouzové zastaveni podle EN/ISO 13850

Monitorovani krytu podle EN/ISO 14119
Monitorovani potvrzovaciho spinace podle EN/IEC
60947-5-1

Monitorovani svételné bariéry podle EN/IEC
61496-1

Monitorovani nozniho spinace podle EN/IEC
60947-5-1

Monitorovani magnetického spina¢e podle EN/ISO
14119

Obouruéni ovladaci zafizeni podle EN 574
Monitorovani bezpeénostni rohoze podle EN/ISO
14119

Monitorovani potvrzovaciho spinae podle EN
61326-1

Funkce utlumeni svételnych bariér podle EN/IEC
60947-5-1

Funkce ¢itace podle EN/IEC 61800-5-2
Monitorovani rychlosti podle EN/IEC 61800-5-2

Doplnék
Doba synchronizace mezi vstupy <0,5ms
Ztratovy vykon (W) 3w
Pocet rozsif. /0 moduld 14, rozSifitelny az na 128 vstupni
14, rozSifitelny aZ na 16 vystup
Integrovany typ pfipojeni USB 2.0 port
Kabel expandéru sbérnice
Zafizeni pro ukladani dat Karta SD (voliteln€)
Indukéni zatéz 30 mH
Kapacita zatéze 0,82 pF
Uroveri bezpeénosti SILCL 3 podle IEC 62061
Mudze dosahnout kategorie 4 podle EN/ISO 13849-1
Muze dosahnout PL = e podle EN/ISO 13849-1
Typ 4 podle EN/IEC 61496-1
Oznaceni kvality CE
Mistni signalizace 1 LED zelena s PWR oznaceni pro napajeni ON

1 LED zelena s RUN oznaceni pro RUN (stav)
1 LED c¢ervena s E IN oznaceni pro vnitini chyba

Uzivatel nebo systémovy integrator nese odpovédnost za provedeni odpovidajicich a uplnych analyz rizik, hodnoceni a testovani produktt s ohledem na konkrétni aplikaci nebo pouziti.

Schneider Electric Industries SAS ani jeji dcefinné firmy ¢i pobocky nenesou odpovédnost za nespravné pouziti zde obsazenych informaci.

Tato dokumentace nenahrazuje vyhodnoceni vhodnosti nebo spolehlivosti vyrobku v uZivatelské aplikaci a nesmi tak byt vyuzivana.

Informace uvedené v této dokumentaci obsahuji obecné popisy a technické parametry vyrobku.
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1 LED ¢ervena s E EX oznaceni pro externi porucha

1 LED oranzova s COM oznaceni pro komunikace

1 LED modra s EN oznaéeni pro master dostupny

8 LED Zluta s IN oznaceni pro stav vstupu

2 LED zelené/¢ervena s OUT oznaceni pro stav vystupu
2 LED zZlutd s RST oznaceni pro signal pro restartovani
2 LED Zlutd s STATUS oznaéeni pro vystupni kanal

Pfipojeni - svorky

2-vedeni svorky s Sroubem, vyjimateln& svorkovnice
1-vedeni svorky s Sroubem, vyjimatelna svorkovnice

Prarez kabelu

(0,2...1,5 mm2 - AWG 24...AWG 16) ohebny kabel bez kabelové koncovky

(0,2...2,5 mm2 - AWG 24...AWG 14) ohebny kabel bez kabelové koncovky

(0,25...1 mm2 - AWG 23...AWG 18) ohebny kabel s kabelovou koncovkou, bez krouzku
(0,25...2,5 mm2 - AWG 23...AWG 14) ohebny kabel s kabelovou koncovkou, s
krouzkem

(0,25...1,5 mm2 - AWG 23...AWG 16) ohebny kabel s kabelovou koncovkou, bez
krouzku

(0,5...1,5 mm2 - AWG 20...AWG 16) ohebny kabel s kabelovou koncovkou, s dvojitym
krouzkem

(0,2...1 mm2 - AWG 24...AWG 18) pevny kabel bez kabelové koncovky

(0,2...2,5 mm2 - AWG 24...AWG 14) pevny kabel bez kabelové koncovky

Montazni drzak

Omega 35 mm DIN liSta podle EN 50022

Hloubka 114,5 mm
VySka 99 mm
Sitka 22,5mm
Hmotnost pfistroje 0,25 kg

Zivotni prostredi

standardy EN/IEC 61496-1
EN/IEC 61508
EN/IEC 61800-5-1
EN/ISO 13849-1
IEC 62061
certifikace vyrobku CULus
TOV
RCM
stuperi kryti IP 1P20
teplota okolniho vzduchu pro provoz -10..55°C
teplota okoli pro uskladnéni -20...85°C
relativni vlhkost 10...95 %
stupeni znecisténi 2

[Uimp] jmenovité impulzni vydrzné napéti

4 kV podle EN/IEC 61800-5-1

data o spolehlivosti a bezpe¢nosti

PFHd = 6,06E-9 1/h
DC >99 %
MTTFd < 100 let pfi vysoky

izolace

250 V AC mezi napéjeni a kryt podle EN/IEC 61800-5-1

kategorie prepéti

elektromag.kompatibilita

Test odolnosti proti elektrostatickému vyboji - testovaci Uroven 6 kV, pfi kontaktu
podle EN/IEC 61000-4-2

Test odolnosti proti elektrostatickému vyboji - testovaci droven 20 kV, na vzduchu
podle EN/IEC 61000-4-2

Citlivost na elektromagnetické pole - testovaci Groven 10 V/m, 80...1000 MHz podle
EN/IEC 61000-4-3

Citlivost na elektromagnetické pole - testovaci Groven 30 V/m, 1,4 GHz...2 GHz podle
EN/IEC 61000-4-3

odolnost proti vibracim

+/- 0,35 mm (f = 10...55 Hz) podle EN/IEC 61496-1

odolnost proti otfesim

10 gn (doba trvani = 16 ms) shocks : 1000 shocks on each axis vyhovuje EN/IEC
61496-1

Zivotnost

20 rok

Nabidka udrzitelnosti

udrzitelny stav nabidky

Vyrobek Green Premium

RoHS Vyhovuje - od 1450 - ProhlaSeni o shodé Schneider Electric
REACh Odkaz neobsahuje SVHC nad mezni hodnotou
dokument o ekologickém profilu Dostupny
instrukce o ukonéeni zZivotnosti vyrobku Dostupny
o
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Contractual warranty

Zaruéni Ihuta 18 mésicu

Dimensions

Screw Terminal
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Mounting Safety Controller CPU with Module(s)

Mount BackPlane Connector on Rail
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1: Connect as much Backplane Connector as module to be install.
2. Fix the connectors to the rail (Top first).

Mount Safety Controller CPU with Other Module(s)

2a 2b

g --‘—.’ ‘“'
v
[

"

[l -

. = .

Mount controller CPU and modules on rail.
2. Make sure that the controller CPU or the module(s) are plugged on the BackPlane connector.

Wiring

Terminal Designation

Schneider
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Terminal Signal Description

1 24VDC 24 Vdc power supply

2 MASTER_ENABLE1 Master enable 1

3 MASTER_ENABLE?2 Master enable 2

4 0VvDC 0 Vdc power supply

5 OSSD1_A Static output 1

6 OSSD1_B

7 RESTART1 Feedback/Restart 1

8 OUT_STATUS 1 Programmable digital output
9 OSSD2_A Static output 2

10 0SSD2 B

11 RESTART2 Feedback/Restart 2

12 OUT_STATUS 2 Programmable digital output
13 OUT_TEST1 Short circuit detected output
14 OUT_TEST2

15 OUT_TEST3

16 OUT_TEST4

17 INPUT1 Digital input 1

18 INPUT2 Digital input 2

19 INPUT3 Digital input 3

20 INPUT4 Digital input 4

21 INPUT5 Digital input 5

22 INPUT6 Digital input 6

23 INPUT7 Digital input 7

24 INPUT8 Digital input 8
Wiring Example

Schneider 415
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a: Contactors
b : Restart
c: Feedback
d : Emergency stop
e : Light curtain
o
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